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WICHTIGER HINWEIS

1. Alle PARD-Produkte sind ausschlief3lich fiir den zivilen Gebrauch bestimmt und fur
militarische Zwecke streng verboten.

2. Alle PARD-Produkte sind nicht zur Ausfuhr nach Russland, WeiBrussland, Paldstina,
Israel, Sudan, Stidsudan und anderen Konfliktgebieten zugelassen.
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EINFUHRUNG

Vielen Dank fiir Ihre Unterstiitzung und dafiir, dass Sie sich fiir das PARD NV007V2 entschieden
haben. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
benutzen und befolgen Sie die Anweisungen, um Schaden durch unsachgemalen Gebrauch zu
vermeiden und um sicherzustellen, dass lhr Gerat ordnungsgemaf funktioniert.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen zum spateren Nachschlagen auf. Es enthalt
Schritt-flir-Schritt-Anleitungen zur Verwendung lhres Gerats.

Bitte beachten Sie, dass sich PARD das Recht vorbehalt, dieses Handbuch ohne vorherige indivi-
duelle Benachrichtigung zu aktualisieren. Fiir die neuesten Informationen und Aktualisierungen
empfehlen wir Ihnen, unsere offizielle Website www.pard.com zu besuchen. Darliber hinaus
behalt sich PARD das endgiiltige Recht zur Auslegung dieses Handbuchs vor.

SICHERHEITSHINWEISE

+ Verwendung der Batterie: Bitte entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch das Isolierband von
der Batterie. Verwenden Sie einen vollstandig geladenen Lithium-lonen-Akku mit einer Span-
nung von 3,7V.

« Lagerung des Gerats: Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie den Akku heraus, wenn Sie
es langer als 10 Tage nicht benutzen. Lagern Sie das Gerat und den Akku an einem trockenen
und sicheren Ort.

« Handhabung und Transport: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat handhaben oder trans-
portieren. Es wird empfohlen, fiir den Transport die Originalverpackung zu verwenden.

« Lichtexposition: Verwenden Sie das Gerat nicht, um es direkt auf starke Lichtquellen wie die
Sonne oder elektrisches Schweif3en zu richten. Direkte Lichteinwirkung kann den Detektor
beschadigen und zum Erléschen der Garantie fihren.

« Schutz der Linse: Schiitzen Sie das Objektiv vor Kratzern und Schiden durch Ol oder chemi-
sche Verunreinigungen. Lassen Sie den Objektivdeckel aufgesetzt, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen.

+ Einsatzumgebung: Bewahren Sie das Gerdt in einer kiihlen, trockenen und gut bellifteten
Umgebung auf. Vermeiden Sie starke elektromagnetische Felder. Stellen Sie sicher, dass die
Lagertemperatur zwischen -20°C und 50°C liegt.

« Demontage des Gerats und Unterstiitzung: Versuchen Sie bitte nicht, das Gerat ohne ent-
sprechende Genehmigung zu zerlegen. Eine nicht autorisierte Demontage kann zum Erl6-
schen der Garantie fihren und irreparable Schaden am Gerat verursachen. Sollten Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstteam. Melden Sie alle Probleme umge-
hend, um eine rechtzeitige Losung und angemessene Unterstiitzung zu gewahrleisten.

« Achtung! Ausfuhrbestimmungen: Bitte beachten Sie, dass alle Nachtsicht- und Warmebildge-
rate von PARD fir die Ausfuhr ins Ausland eine Lizenz benétigen
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http://www.pard.com

= VERPACKUNGSINHALT

Nummer | Inhalt Menge
] NV007V2 Digitales Nachtsichtgerdt Clip-on 1
2 3,7 V wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku 18650 1
3 Adapter ]
4 Dichtung 3
5 USB-C-Kabel 1
6 Inbusschliissel 2
7 Isolierband 1
8 Gummi-0-Ringe 2
9 Benutzerhandbuch 1
10 Garantiekarte 1

= BESCHREIBUNG & WESENTLICHE MERKMALLE

Das NV007V2 ist ein ruickseitig montiertes digitales Nachtsichtgerat und die neueste Erganzung
der NV0O7-Serie. Die geringe Beleuchtungsstarke und der hochempfindliche Sensor ermdgli-
chen es Jagern, ihre Jagdzeit auch in der Nacht effektiv zu verlangern.

Mit seiner beeindruckenden Stol3festigkeit von 6000J und der Schutzart IP67 gewahrleistet es
Langlebigkeit und zuverladssige Leistung. Ausgestattet mit einem wiederaufladbaren 18650-
Lithium-Akku bietet es Komfort, einfache Bedienung und lange Betriebsdauer.

Wesentliche Merkmale:

+ 2560x 1440 px CMOS-Bildsensor

+ 1440x 1080 px Display-Auflésung

« Algorithmus zur Verbesserung des sichtbaren Lichts (VLEA)

+ IR-Strahler mit einstellbarem Strahl und einer Reichweite von 350 m
+ WiFi-Verbindung

+ Schutzgrad IP67

+ 6000J RiickstoBfestigkeit
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SPEZIFIKATIONEN

Sensor

Typ

Aufldsung
PixelgroRe
Empfindlichkeit
Bildfrequenz

Fokusbereich

Optik

Objektiv

Optische VergrdlBerung
Digitaler Zoom

Sehfeld (HxV) Horizontal
Augenabstand

Dioptrien-Einstellung

Display / Anzeige
Typ

Aufldsung
Bild-Modus
IR-Leistung

Foto / Video
Fotoauflosung
Fotoformat
Videoauflosung
Videoformat

Speicher

NV007V2

NV0O07V2

(MOS

2560 x 1440 Pixel

2.9um

0,001 Lux

60 Hz Farbe / 30 Hz Schwarz-Weil

3m-oo

14.5mm

14x

15-3.5x
22°/12°/27°
25mm

S5~5D

OLED

1440 x 1080 px

Farbe / Schwarz-Wei
5W

1440 x 1080 px

JPG

1440 x 1080 px

MP4

Micro SD-Karte (max. 128 GB)



Hauptfunktion
RiickstoBaktivierte Aufnahme
Zeitstempel
Schleifenaufzeichnung
Mikrofon
IR-Beleuchtungsstarke
IR-Wellenlange

IR-Abstand

Verbindungen
USB Typ-C
HDMI-Ausgang
WiFi
Exposition

Unterstiitzte Apps

Stromversorgung
Akku-Typ
Ausgangsspannung
Betriebszeit

Externe Stromversorgung

Umwelt / Witterung
RiickstoBwiderstand
Schutzgrad

Betriebstemperatur
Produktabmessungen (L x B x H)

Gewicht (mit/ ohne Batterie)

NV007V2

= SPEZIFIKATIONEN

NV0O07V2

3 Level
850nm /940 nm
350m

ja
ja

PardVision2

Lithium-lonen 186501
37V
<6h
Typ-C

6000

P67

-30 ~ +50°C
135x55% 100 mm
275q9/229¢



IKOMPONENTEN

Nummer Bezeichnung
1 Objektivlinse
2 Batteriefach-Deckel
3 IR-Strahler
4 Power / Standby-Taste
5 Tastenfeld
6 Gummiaugenmuschel
7 Dioptrin-Scharfeneinstellung
8 Fokussierring des Objektivs
9 Adapterschloss
10 Steckplatz Micro-SD-Karte
1 USB-C-Ladeanschluss
12 HDMI-Anschluss
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INBETRIEBNAIHME

1. Unboxing/Auspacken
Bevor Sie dieses Gerat benutzen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
1.1. Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie das Gerét.

1.2. Vergewissern Sie sich, dass der auf Seite 4 aufgefiihrte Verpackungsinhalt vollstandig im
Karton enthalten ist.

1.3. Uberpriifen Sie das Gerat auf eventuelle Schiaden an Display, Gehause, Linse und Tasten.

1.4.Vergewissern Sie sich, dass die Objektivlinse und das Okular sauber sind und einwandfrei
funktionieren.

Hinweis: Falls Zubehorteile fehlen oder beschadigt sind, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

2. Einsetzen der Batterie & Inbetriebnahme
Das Einsetzen der Batterie erfolgt in folgenden Schritten:

2.1. Schrauben Sie die Batteriefach-Verriegelung gegen den Uhrzeigersinn ab und entfernen
Sie die Batterie (Abb. 1).

2.2. Entfernen Sie das Isolierband von der Batterie (Abb. 2).

2.3. Legen Sie die Batterie mit dem Pluspol (+) voran ein. Ziehen Sie anschlieBend die Batterie-
fach-Verriegelung im Uhrzeigersinn fest (Abb. 3).

2.4. Um das Gerat einzuschalten, driicken und halten Sie die Einschalttaste etwa 3 Sekunden
lang gedriickt. Wenn die Betriebsanzeige aufleuchtet und das PARD-Logo auf dem Bild-
schirm erscheint, ist das Gerat einsatzbereit.

\ _ 1 Abb2

Abb. 4
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Anmerkungen:

- Bitte verwenden Sie eine einzelne wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie 18650 mit
einer Spannung von 3,7 V.

+ Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen oder einer offenen Flamme aus.

+ Legen Sie das Gerat nicht ins Wasser, wenn das Batteriefach gedffnet ist.

+ Zerlegen Sie das Gerat nicht ohne Genehmigung.

« Bearbeiten Sie das Gerat nicht mit scharfen Gegenstanden.

« Die Batterie sollte auB3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

+ Die positiven und negativen Pole der Batterie sollten korrekt installiert sein.

« Lassen Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

« Wenn Sie den Akku bei niedrigen Temperaturen verwenden, nimmt die Kapazitat des
Akkus ab. Dies ist normal und kein Mangel.

« Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er in irgendeiner Weise beschadigt ist.
« Trennen Sie den Akku nach abgeschlossenem Ladevorgang vom Netz.

W Bitte handeln Sie verantwortungsbewusst und recyceln oder entsorgen Sie alle
verbrauchten Akkus gemaf den gesetzlichen Bestimmungen.

3. Montage des Adapters

Um eine optimale Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu gewahrleisten, empfehlen wir
dringend die Verwendung unseres Originaladapters, der in der Produktverpackung enthalten
ist, wie in Abb. 5 dargestellt. Die Schritte zur Montage des Adapters sind wie folgt:

3.1. Nehmen Sie das digitale Nachtsichtgerat, die Adapterdichtungen und den Inbusschlissel
aus dem Karton.

3.2. Bevor Sie den Adapter montieren, schalten Sie das Gerat ein, um die eindeutigen Symbole
auf dem Bildschirm zu sehen.

3.3. Bringen Sie 2 Lagen Isolierband an, um die Okularlinse des Tageslichtsichtgerats zu
schutzen.

3.4. Bringen Sie den Adapter an der Objektivlinse des Gerats an und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, bis Sie ein »Klack«-Gerausch horen.

3.5. Wahlen Sie die richtige(n) Dichtung(en) fiir den Okulardurchmesser lhres
Tageslichtspektivs. Befestigen Sie die Vorrichtung an der Okularglocke des Spektivs.

3.6. Sichern Sie das Gerat durch Anziehen des Arretierhebels.

Hinweis: Driicken Sie bei der Demontage das Adapterschloss, drehen Sie den Adapter gegen
den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab (Abb. 6).

Abb. 5
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4. Fokussierung
Dioptrien-Einstellring

Die Dioptrienanpassung in einem Nachtsichtgerat bezieht sich auf die Moglichkeit, den Fokus
des Okulars des Gerats anzupassen, um Unterschiede in der Sehkraft der Benutzer auszuglei-

chen. Dadurch kdnnen Personen mit unterschiedlichem Sehvermdgen eine klare und scharfe
Sicht auf die auf dem Bildschirm des Gerats angezeigten Inhalte erhalten.

4.1. Drehen Sie nach dem Einschalten des Gerats den Dioptrien-Einstellring, bis die Texte und
Symbole auf dem Bildschirm deutlich zu erkennen sind.

4.2. Bitte beachten Sie, dass das Bild nach der Dioptrieneinstellung moéglicherweise nicht mehr
klar ist. Solange der Text auf dem Bildschirm klar und deutlich zu sehen ist, ist dies ausrei-
chend.

Hinweis: Wenn die Objektivlinse nicht richtig fokussiert ist, kann das Bild unscharf sein.
Einstellring fiir Objektivlinse
4.3. Bevor Sie diese einstellen konnen, miissen Sie die Dioptrieneinstellung abschlief3en.

4.4. Stellen Sie dann den Fokussierring des Objektivs ein, bis Sie ein klares Bild des Ziels erhalten.

5. Einstellung der Absehenmitte

Wenn Sie das Untermen aufrufen, erscheint ein Hilfsfadenkreuz auf dem Bildschirm, das die
mittlere Position des Bildes darstellt. Passen Sie die Werte von ,X” und,Y” auf dem Bildschirm
an, um die Bildmitte zu verschieben. Das Fadenkreuz des optischen Tageszielfernrohrs wird in
der Mitte des Bildschirms angezeigt.

Schnittstelle Erlauterung

5.1. Driicken Sie Taste 4, um in den Menimodus zu gelangen, driicken Sie Taste 1/ Taste 5, um
den Cursor auf Einstellung der Fadenkreuzmitte zu setzen, und driicken Sie Taste 3, um
das Untermenu aufzurufen.

5.2. Driicken SieTaste 2 / Taste 4, um die Position der ,X“-Achse einzustellen, und driicken Sie
Taste 1/ Taste 5, um die Position der,Y“-Achse einzustellen, bis die Mitte des Hilfsfaden-
kreuzes auf dem Bildschirm mit dem Mittelpunkt des Fadenkreuzes des optischen Tages-
sichtgerats Ubereinstimmt.

5.3. Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass die beiden Fadenkreuze ausgerichtet sind,
driicken Sie Taste 3, um zu speichern und zum Startbildschirm zurtickzukehren.

NV007V2 -10-



== BETRIEBSANLEITUNG

WiFi

1. Tastenbelegung

IR Helligkeit

Batteriestatus

Einmal Driicken

Driicken + Halten

NV007V2

Standby
nach oben
Einstellung der IR-Lichtstarke
Foto aufnehmen / OK / Wiedergeben
Menii / Zurtick

Vergroern / Verkleinern

-11-

Gerdt EIN /AUS

Umschalten zwischen Schwarz-WeiR- & Farbmodus
Video aufnehmen / Video speichern
Dateien / Zuriick

WiFi ein-/ausschalten



ERLAUTERUNG

1. Einmal Driicken

Driicken Sie die Einschalttaste, um den Ruhezustand zu aktivieren und driicken Sie erneut,
um ihn zu beenden.

2. Driicken + Halten
Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um das Gerat ein- und auszuschalten.

1. Einmal Driicken

Menii-Modus: Driicken Sie Taste 1, um nach oben zu blattern und die entsprechenden Options-
einstellungen vorzunehmen.

1. Einmal Driicken

Startbildschirm-Modus: Driicken Sie Taste 2, um die erste, zweite und dritte Helligkeitsstufe des
IR-Lichts einzuschalten.

Hinweis: Sie Sie missen erst in den Schwarz-Weil3-Modus wechseln, bevor Sie diesen Vorgang
durchfiihren konnen.

2. Driicken + Halten

Startbildschirm-Modus: Halten Sie Taste 2 gedriickt, um zwischen Schwarz-Wei3-Modus /
Farbmodus zu wechseln.

1. Einmal Driicken
@ Startbildschirm-Modus: Driicken Sie Taste 3, um ein Foto aufzunehmen.
@ Menii-Modus: Driicken Sie Taste 3, um lhre Auswahl zu bestatigen.

2. Driicken + Halten

Startbildschirm-Modus: Halten Sie Taste 3 gedriickt, um ein Video aufzunehmen. Halten Sie die
Taste 3 erneut gedriickt, um das Video zu speichern und die Videofunktion zu beenden.
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1. Einmal Driicken
@ Startbildschirm-Modus: Driicken Sie Taste 4, um die Menuoberflache aufzurufen.
@ Menii-Modus: Driicken Sie Taste 4, um zur Startbildschirmseite zuriickzukehren.

2.Driicken + Halten

Startbildschirm-Modus: Halten Sie Taste 4 gedriickt, um die Wiedergabefunktion zu aktivieren.
Nach dem Aufrufen dieser Schnittstelle werden das Video und die auf der Speicherkarte gesi-
cherten Bilddateien angezeigt.

Driicken Sie Taste 1/ Taste 5, um zwischen den Dateien zu wechseln.

Driicken Sie Taste 3, um die gespeicherten Videos abzuspielen/anzuhalten.

Bei der Wiedergabe von Videos kénnen Sie mit Taste 1 / Taste 5 vor- oder zurlickspulen.

Driicken Sie Taste 4, um die folgenden Einstellungen aufzurufen:

Loschen Schutz Diaschau

Aktuelles Video I16schen Aktuelles Video sperren 2 Sekunden

Alle 16schen Aktuelles Video freischalten | 5 Sekunden
Alle sperren 8 Sekunden
Alle freischalten

+ Halten Sie Taste 4 gedriickt, um zum Startbildschirm zuriickzukehren.

1. Einmal Driicken

@ Startbildschirm-Modus: Driicken Sie Taste 5, um die VergroBerung umzuschalten.
@ Menii-Modus: Driicken Sie Taste 5, um zwischen den MenUlioptionen zu blattern.
2. Driicken + Halten

Startbildschirm-Modus: Halten Sie Taste 5 gedriickt, um WiFi ein-/auszuschalten.

Hinweis: Wenn das WiFi eingeschaltet ist, kdnnen Sie nicht auf das Menu zugreifen.

NV007V2 -13-



Startbildschirm-Modus: Driicken Sie einmal Taste 4, um den Menu-Modus aufzurufen, in dem
Sie verschiedene Funktionsoptionen in der Mendileiste einstellen kénnen.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Funktion der Schnelltasten in diesem Modus deaktiviert ist.

» 1. Standardfarbe

Es gibt 2 integrierte Farbmodi: ,Farbe” / “Schwarz-Weil3". Der Benutzer kann seine bevorzugten
Farbeinstellungen wahlen.

+ Driicken Sie Taste 1/ Taste 5, um den Cursor auf die Standard-Farbeinstellungsoption zu
setzen und driicken Sie Taste 3, um das Untermenu aufzurufen.

. Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um ,Farbe” oder“Schwarz-Wei3" auszuwahlen. Driicken Sie
Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurlickzukehren.

) 2. Helligkeit des IR-Strahlers
Mit dieser Funktion konnen Sie die Helligkeit des IR-Strahlers einstellen.

+ Drucken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Helligkeit der IR-Option einzustellen. Driicken Sie
Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

+ Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um zwischen den Optionen,Aus’, ,1%,2" und 3" zu wahlen
und driicken Sie dann Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurtickzukehren.

» 3. Display-Helligkeit
Mit dieser Funktion konnen Sie die Helligkeit des Bildschirms einstellen.

+ Drucken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option Helligkeit anzuzeigen. Driicken Sie Taste 3, um das
Untermeni aufzurufen.

« Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um zwischen den Optionen 0% ,Stufe 17 ,Stufe 2° ,Stufe 3* ,Stufe
4" Stufe 5 ,Stufe 6” oder ,Stufe 7“ zu wahlen.

» 4. Automatische Aufnahme

Sobald diese Funktion aktiviert ist, beginnt das Gerat mit der automatischen Aufzeichnung und
setzt diese nach dem nachsten Einschalten fort.

« Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option ,Automatische Aufnahme” aufzurufen.
Driicken Sie Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

+ Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Optionen ,Aus” oder ,Ein” auszuwahlen und driicken Sie
dann Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurtickzukehren.
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» 5. Schleifenaufzeichnung

Der Benutzer kann die Dauer der Segmentaufzeichnung in den Einstellungen fir die Schleifen-
aufzeichnung anpassen. Wenn die Speicherkarte voll ist, werden neue Aufnahmen automatisch
die zuvor gespeicherten Dateien tberschreiben. Wenn Sie ,Aus” wahlen, wird die Aufnahme
gestoppt, wenn die Speicherkarte voll ist und die dlteste Videodatei wird nicht tiberschrieben.

« Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option Schleifenaufnahme aufzurufen.
Dricken Sie Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

« Wahlen Sie mit Taste 1/ Taste 5 die Option ,Aus”,,1 Min”,,3 Min*,,5 Min“ oder,10 Min” und
dricken Sie dann Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurlickzukehren.

) 6. Datumsstempel

Der Benutzer kann die Anzeige eines Zeitstempels in der unteren rechten Ecke der aufgenom-
menen Fotos und Videos anpassen.

+ Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5 bis zur Option Datumsstempel. Driicken Sie Taste 3, um das
Untermeni aufzurufen.

+ Drucken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Optionen ,Aus” oder ,Ein” auszuwahlen und driicken Sie
dann Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurlickzukehren.

» 7. Audio aufzeichnen
« Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option ,Ton aufnehmen” aufzurufen. Driicken Sie Taste 3,
um das Untermenu aufzurufen.

+ Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Optionen ,Aus” oder ,Ein“ auszuwahlen und driicken Sie
dann Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurlickzukehren.

> 8. WiFi

Uber die WiFi-Verbindung kénnen Sie Ihr Telefon, hren PC oder Ihr Tablet als externen Sucher
verwenden, so dass Sie die Fotos und Videos synchron auf einem grof3eren Bildschirm sehen
konnen.

+ Drucken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Option WiFi zu gelangen. Driicken Sie Taste 3, um das
Untermeni aufzurufen.

+ Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option ,Aus” oder ,Ein“ auszuwahlen.
Wahlen Sie,Aus” und driicken Sie Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurlickzu-
kehren. Wahlen Sie ,Ein“, um WiFi zu aktivieren und zum Startbildschirm zurickzukehren.

Schritte zur Verbindung mit lhrem mobilen Gerat:
(1) Laden Sie ,PardVision 2 aus dem Apple-Store oder dem Google Play-Store herunter.
(2) Aktivieren Sie WiFi sowohl auf Ihrem Gerat als auch auf hrem mobilen Gerat.

(3) Suchen Sie nach dem WiFi-Netzwerk auf Ihrem Mobilgerat (das WiFi-Netzwerk des Gerats
ist eine Zeichenfolge, die mit PARD beginnt und eine eindeutige Zahlenfolge ist).
Bitte geben Sie das Passwort ein: 12345678, um eine Verbindung herzustellen.

(4) Geben Sie die zu bedienende und zu verwendende Anwendung ein.

Hinweis: Nachdem Sie WiFi aktiviert haben, konnen Sie nicht mehr auf das Meni zugreifen. Hal-
ten Sie die Taste 4 gedriickt, um WiFi zu deaktivieren und rufen Sie dann die Menuoberflache auf.
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» 9. Exposition

Die Benutzer konnen ihre bevorzugten Belichtungseinstellungen wahlen.

« Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Belichtungsoption zu gelangen.
Dricken Sie Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

« Wahlen Sie durch driicken der Taste 1/ Taste 5 die gewuinschte Option.
Drucken Sie dann Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurtickzukehren.

» 10. Sprache

Die Benutzer kénnen ihre bevorzugte Sprache wahlen.

« Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Sprachoption zu gelangen.
Driicken Sie Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

+ Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um die gewunschte Sprache auszuwahlen und druicken Sie dann
Taste 3, um zu speichern und zur vorherigen Seite zurtickzukehren.

» 11. Datum/Uhrzeit
Der Benutzer kann das Systemdatum und die Uhrzeit des Gerats einstellen.

+ Drucken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Option Datum/Uhrzeit zu gelangen.
Driicken Sie Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

. Driicken Sie Taste 1/ Taste 5, um das Datum und die Uhrzeit einzustellen und driicken Sie
dann Taste 3, um die Optionen zu wechseln. Driicken Sie Taste 4, um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren.

» 12. Formatierung

Bitte beachten Sie, dass bei der Neuformatierung der Micro-SD-Karte alle Daten endgliltig
geldscht werden und nicht wiederhergestellt werden kénnen. Dieser Vorgang ist unwiderruflich.
Gehen Sie mit Bedacht vor.

+ Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Option Formatierung zu gelangen.
Driicken Sie Taste 3, um das Untermendi aufzurufen.
+ Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option ,Abbrechen” oder,OK” auszuwahlen. Driicken Sie

nach der Auswahl Taste 3, um den entsprechenden Vorgang zu bestatigen und zur vorherigen
Seite zurlickzukehren.

» 13. Standardeinstellung

Wenn Sie das Gerat zurlicksetzen, wird es auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt und alle
Benutzerdaten und personlichen Einstellungen werden gel6scht.
Dieser Vorgang ist unwiderruflich. Gehen Sie mit Bedacht vor.

+ Drlicken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Option Standardeinstellung zu gelangen.
Driicken Sie Taste 3, um das Untermenu aufzurufen.

+ Drucken Sie Taste 1/ Taste 5, um die Option,Abbrechen” oder,OK” auszuwahlen. Driicken Sie
nach der Auswahl Taste 3, um den entsprechenden Vorgang zu bestatigen und zur vorherigen
Seite zurlickzukehren.
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» 14. Version
Diese Funktion zeigt die Version des Gerats an.

+ Dricken Sie Taste 1/ Taste 5, um zur Option Version zu gelangen.
Dricken Sie Taste 3, um das Untermeni aufzurufen.

+ Dricken Sie erneut Taste 3, um zur vorherigen Seite zurtickzukehren.

FCC-WARNUNG

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unter-
liegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Signale akzeptieren, einschlie3lich Signale, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der
Klasse B gemal3 Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei der Installation in Wohngebieten bieten.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn

es nicht gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen
des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimm-
ten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fern-
sehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Mal3nah-
men zu beheben:

+ Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

+ Schliel3en Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers
verbunden ist.

« Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.

Hinweis: Der Empfinger ist nicht verantwortlich fiir Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdrucklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wur-
den. Solche Anderungen kénnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb
des Gerats verliert. Das Gerat wurde so bewertet, dass es die allgemeinen RF-Belastungsanforde-
rungen erflllt. Dieses Gerat erflillt die von der FCC festgelegten Grenzwerte fiir HF-Strahlung in
einer unkontrollierten Umgebung. Dieses Gerdt und seine Antenne(n) diirfen nicht zusammen
mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder verbunden werden.
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